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Dwie okupacje i repatriacja

Pod okupacja radziecka (1939-1941)

Kolomyja — niewielkie miasto galicyjskie, zamieszkane przez Polakéw, Ukraificow i Zydow. Powiat
Horodenka, wojew6dztwo stanistawowskie. Poludniowo-wschodni zakatek przedwojennej Polski
graniczacy z Rumunia. Byl rok 1939. Konczyly sie wlasnie letnie wakacje. Pierwszego wrze$nia rano
poszedlem z bratem Leonardem do szkoly ss. Urszulanek, gdzie juz od dwoch lat pobieraliSmy nauki
jako tak zwani ,chlopcy z dobrego domu”. Ojciec nasz byl urzednikiem bankowym iod 1939 roku
porucznikiem rezerwy, Matka — nauczycielka.

Po przyjéciu do szkoly dowiedzieliSmy sie, ze wybuchla wojna. Kazano nam i§¢ do domu. Odtad
zycie zaczelo sie dla mnie toczy¢ szybciej. Obraz rodzinnego miasta zmienial sie jak w kalejdoskopie.
Mialem wowczas niespelna jedena$cie lat. Moja rodzina od kilku juz lat zamieszkiwala w jednopietro-
wej willi polozonej w glebi sadu przy ulicy Grottgera 44. Jeszcze do niedawna widywaliSmy bardzo
czesto kompanie zolierzy powracajacych tedy z éwiczen poligonowych. Teraz, na poczatku wrze$nia
1939 roku, koszary opustoszaly. Caly 49 huculski pulk strzelcbw wyruszyt na wojne. Na dziedzincu
pozostaly jedynie porozrzucane czeéci uzbrojenia, jakie$ stare éwiczebne karabiny, maski przeciwgazo-
we. Sprawialo to przygnebiajace wrazenie.

Ktorego$ dnia siedzieliSmy wszyscy przy stole w duzym pokoju: rodzice, starszy brat Leonard,
mlodszy — Janusz ija. Sluzaca Hania podawala akurat obiad. Uslyszalem jak Ojciec powiedzial do
Matki, ze otrzymal powolanie do wojska. O ile pamietam mial sie stawi¢ w punkcie mobilizacyjnym we
Lwowie. Spakowat sie, pozegnal z rodzing i wyszed}l z domu. Pare dni p6zniej poszedl na wojne jako
szeregowy mlodszy brat Ojca — Wiktor, ktéry mieszkal razem z nami. Na niewielkim placu miedzy
naszym domem a koszarami widziatem ludzi przygotowujacych okopy i schrony przeciwlotnicze.

Od poczatku wojny wiadomo bylo, ze pieniadze straca warto$é. Przed odjazdem Ojca na front
rodzice przywiezli do domu dorozka dwie czy trzy bele materialu na ubrania. Chodzily stuchy, ze
niemieckie samoloty zrzucaja ladnie opakowane, lecz zatrute cukierki. W radiu codziennie podawano
komunikaty na temat sytuacji na froncie. SlyszeliSmy o bombowcach nieprzyjacielskich niszczacych
polskie miasta.

Krotko przed wojng rodzice wynajmowali jeden pokdj w naszym mieszkaniu podporucznikowi
z pobliskich koszar. Oficer ten mial swojego ordynarna, ktéry przychodzil co jaki$ czas prasowaé mu
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mundur i czyéci¢ buty. Podporucznik 6w nazywatl sie Krecicki. W czasie rozméw z moimi rodzicami
powtarzat czesto, ze Polska majac milionowa armie nie odda Niemcom nawet guzika od munduru.

Gleboko w pamieci utkwilo mi pewne zdarzenie, ktére mialo miejsce w naszym domu we wrze$niu
tego foku. Ktorego$ dnia siedzialem z Matka w kuchni, a moi bracia bawili sie chyba w ogrodzie. W
pewnym momencie w drzwiach ukazal sie obcy czlowiek z rewolwerem w reku. Zaczal co§ méwié pot
po polsku — pdl po ukrainsku. Zwrocil sie do Matki z zadaniem: ,,0ddaj bron meza! Gdzie jest bron?!”
Matka odpowiedziala, ze nie mamy w domu zadnej broni. On jednak nie uwierzyl. Oboje przeszli do
pokoju. Matka wysunela spod l6zka duza, zielona walizke Ojca. Otworzyla ja. Wewnatrz byl tylko
galowy mundur oficerski. Ukrainiec powywracal wszystkie rzeczy, ale broni nie znalazl. Przez caly czas
rewolwer trzymal skierowany w strone Matki. Bylem przerazony! Po pewnym czasie opuscil nasze
mieszkanie.

Od poczatku wrzesnia w domu zaczelo sie robi¢ pusto. Ojciec istryj poszli na wojne. Wyjechal
roéwniez Krecicki. Pozostalo nas piecioro: Matka, ja z braé¢mi i shuzaca Hania. Pewnego ranka obudzily
mnie jakie$ dziwne odglosy dochodzace od strony ulicy. Wybieglem z bratem na podwoérze. Stalo tam
pelno dorozek isamochodéw. Ludzie odpoczywali na ziemi. Matka ze stuzaca zaczely goraczkowo
przygotowywac im cieple positki i co§ do picia. Dowiedzialem sie, ze byli to uciekinierzy z zachodniej
icentralnej Polski. Jechali w kierunku granicy. Widok byl zatrwazajacy. Teraz dopiero zrozumialem
czym jest wojna. Zgromadzeni na podworzu ludzie byli bardzo nerwowi, co chwile patrzyli w niebo
w obawie przed samolotami niemieckimi. Wlasciciel willi, w ktérej mieszkaliémy — Zyd o nazwisku
Schoercer (?), chodzil zZona miedzy nimi i naklanial, aby jak najszybciej stad odjechali. Bal sie, ze
moga $ciggnaé¢ na jego dom jakie$ nieszczeScie. Wieczorem tego samego dnia wszystkie dorozki,
furmanki i samochody odjechaly.

W radiu moéwili o przystgpieniu do wojny z Niemcami Francji i Anglii. Wszyscy mieliSmy nadzieje,
ze przy ich pomocy szybko pokonamy wroga.

W polowie wrze$nia chodzac po ulicach Kolomyi zauwazytem ze zdziwieniem, ze jest tu pelno
polskich zolmierzy. Na kazdym kroku spotykalem ludzi w mundurach. Dopiero p6zniej dowiedzialem
sie, ze przez dzien lub dwa stacjonowal w naszym mie$cie Sztab Gléwny Wojska Polskiego z marszal-
kiem Rydzem-Smiglym. Zatrzymat sie tu w drodze do granicy rumunskie;j.

Minal drugi tydzien wrze$nia. Przez caly czas utrzymywala sie stoneczna pogoda, ktéra ulatwiala
Niemcom prowadzenie walki z powietrza i bombardowanie polskich miast. Wowczas jeszcze nie
zdawalem sobie sprawy z ogromu nieszcze$¢, jakie spadly na nasz kraj. W domu nastgpila wielka
rado$¢ — wrocit Ojciec. Przyjechal pociagiem ze Lwowa. Powiedzial Matce, ze nie znalazl tam swojej
jednostki wojskowej, gdyz jeszcze przed jego przybyciem wyruszyla na front. Pytal nas o stryja Wiktora,
ale nie wiedzieliSmy co sie z nim dzieje.

Przez miasto codziennie przewalaly sie thumy uciekinieré6w. Czesto przychodzili do naszego domu
oficerowie polscy. Ojciec dawal im cywilne ubrania i wysylal ich w strone granicy, albo do Lwowa
z jakimi$ instrukcjami. Dowiedzialem sie od Matki, ze pelil role lacznika. Jeden uciekinier zatrzymat
sie dluzej w naszym domu. Nazywal sie Michotek. Prowadzil z Ojcem dlugie rozmowy. Pamietam, ze
byl czlowiekiem bardzo wesolym. Wieczorami gral nam na mandolinie stryjka Wiktora.

W czasie swoich spaceréw po ulicach stwierdzilem, ze wiekszo$¢ sposrdéd uciekajacych do Rumunii
to ludzie zamozni, skoro sta¢ ich bylo na samochody. Moja rodzina zyla na przyzwoitym poziomie, ale
Ojciec posiadat tylko motocykl ,,Orzel”, ktérym przed wojng odwozil mnie na wakacje do krewnych.

Po jakim$ czasie powrdcil do domu stryj Wiktor. Stuzyt w kompanii artylerii. Opowiadal nam
straszne historie, co sie dzieje na terenach zajetych przez Niemcoéw i o swoich przezyciach z frontu.
Wojna zblizala sie ku konicowi. W Kolomyi przez caly wrzesien nie sltyszalem ani jednego wystrzalu
i tylko raz w oddali widzialem niemiecki samolot. Skonczyly sie wszystkie przyjemnoSci. Do niedawna
z podziwem ogladalem paradne musztry naszych zolnierzy maszerujacych co niedziela do ko$ciola.
Przed wojna lubilem chodzi¢ z Mama na targ. Po drodze zawsze kupowala mi lizaka albo loda. Teraz
wszystko sie skoncezylo...

Zaczela sie okupacja radziecka. Wezesna jesienia widzialem wojska radzieckie ciagnace sie dlugimi
kolumnami wzdluz naszej ulicy w kierunku koszar. Zolierze wygladali bardzo nedznie. Ubrani byli
w dlugie, szare, welniane plaszcze, przez plecy mieli przewieszone stare karabiny na szmacianych
paskach lub zwyklych sznurkach. W naszym domu wydzielono jeden pokéj dla radzieckiego oficera.
Pamietam, ze nazywal sie Bratkowski i pochodzil z polskiej rodziny mieszkajacej gdzie§ na Syberii.
Ojciec prowadzit z nim dtugie rozmowy. Byl to bardzo mily, mlody czlowiek. Nieraz Mama albo stuzgca
podawala mu $niadanie do pokoju. Mieszkal u nas krétko — miesiac, moze dwa. Nastepnym lokatorem
byt jaki§ wyzszy oficer radziecki, chyba major. On tez czesto i chetnie rozmawial z Ojcem. Zachowywal
sie porzadnie. Wkrotce jednak i jego gdzie$ przeniesli.

Nastala mroZna zima. Zaczalem chodzi¢ do pobliskiej szkoly, w ktérej uczono nas jezyka rosyjskie-
go. Zostalem przyjety do klasy czwartej. W chlodne dni podawano nam gorace mleko. W naszym domu
zamieszkal jaki§ Rosjanin ze swoja rodzing — zona, dwojgiem dzieci ichyba siostra zony. Byl to

© Fundacja Moje Wojenne Dziecifistwo, 2001



Moje wojenne dziecinstwo, Tom 6 3

funkcjonariusz NKWD. Zajmowali pokéj ipanoszyli sie po kuchni. Zona zsiostra chodzily po
mieszkaniu tylko w bieliznie (w halkach), sadzac, ze s3 to jakie§ wytworne sukienki. Rosjanin byt
bardzo ponury i rzadko rozmawial z Ojcem. Jego obecno$¢ odczuwali$my nieprzyjemnie.

Zaczely chodzi¢ stuchy, ze wladze radzieckie wywoza polskie rodziny na Syberie. Sposréd naszych
znajomych aresztowano panig Boberowa — zone oficera, ktéry nie wrocil z wojny. Wy wieziono ja na
Syberie. Matka i mala coreczka pani Boberowej zdotaly sie wczesniej ukryé. U nas w domu panowata
ponura atmosfera. ObawialiSmy sie, ze ktérej§ nocy moga i po nas przyjechac. Ojciec wtym czasie
dostal prace w fabryce, w poblizu dworca. Mama nie pracowala.

Na wiosne 1940 roku Mama dostala wiadomo$¢ z Obertyna od jakiego$ rolnika o aresztowaniu jej
ojca a naszego (mojego i braci) dziadka. Dziadek byl adwokatem, mial swoja kancelarie. Razem z nim
aresztowano ciotke Marie Skibska i mojego kuzyna, Staszka Dolinskiego. DowiedzieliSmy sie, ze
pociag, ktéorym jada do Kazachstanu stoi wlasnie na stacji w Kotomyi. Mama pospiesznie zapakowala
do torby zywno$¢, odziez zimowa iinne niezbedne rzeczy. Bylo to przed potudniem. Ojca i braci nie
bylo wtedy w domu. Poszedlem z Mama na dworzec kolejowy. Juz z daleka zobaczyliSmy stojacy na
bocznicy dlugi pociag. Skladal sie z tzw. ,krowiakéw” — wagondw towarowych z matymi, zakratowany-
mi okienkami. Grupki ludzi prébowaly sie zblizy¢ do pociagu, ktoérego strzegli zolierze radzieccy.
Slyszalem krzyki iplacz. Mama prosila jednego z wartownikéw, zeby pozwolil jej podej$c blizej
iprzekaza¢ paczke — niestety bezskutecznie. Zreszta odnalezienie naszej rodziny wérod setek lub
tysiecy aresztowanych wydawalo sie niemozliwe. Zrozpaczeni powrdéciliSmy do domu.

W lecie na moim terenie zabaw, nad stawem obok cegielni, pojawily sie grupy chlopcow rosyjskich.
Poszedlem tam kiedy$ z bratem Lonkiem ikolega — Witkiem. Kilku Rosjan zblizylo sie do nas
z wyraznie wrogimi zamiarami. Kazali nam sie stamtad wynosi¢ i stwierdzili, ze jest to ich teren.

Codziennie rano szedlem do szkoly z kolegami ulica Grottgera, przechodzilem przez ktadke nad
strumieniem, a nastepnie mijalem szkole ukrainska. Miescily sie w niej takze jakie§ warsztaty stolar-
skie. Uczniowie tej szkoly wiedzac, ze jesteémy Polakami, obrzucali nas zokien ipodwoérza
kamieniami. Musieliémy sie tamtedy przemyka¢ chylkiem. Bardzo przykro odczuwali§my nacjonalizm
ukrainski.

Mijal rok 1940. Od ciotki Skibskiej zaczely przychodzié pierwsze listy z Kazachstanu. Przez dlugi
czas ciotka ukrywala przed nami wiadomo$¢, ze dziadek w pare tygodni po przyjezdzie na Sybir zmar}.
Mama raz w miesigcu sporzadzala paczke z zywnoS$cia, ktéra nastepnie zaszywala w ptotno. Na tym
plotnie oléwkiem chemicznym pisala adres i wysylala do Kazachstanu.

Swieta Bozego Narodzenia 1940 roku nie byly juz takie radosne jak dawniej. Na ogromnym
drzewku nie bylo czekoladowych cukierkéw i innych stodyczy. Z komunikatéow radiowych wynikato, ze
Niemcy walczyli w Jugostawii i na Zachodzie. Jako mlody chlopak nie rozumialem polityki i malo sie
nia zajmowalem. Lubilem pilke nozna, a moja pasja bylo zbieranie znaczkéw pocztowych. Rozezytywa-
liSmy sie z bratem Lonkiem w powiesciach mlodziezowych. Przeczytaliémy miedzy innymi trylogie
Sienkiewicza. Na naszym terenie zabaw w ogrodzie odtwarzaliSmy sceny z powiesci. Lonek byl Wolody-
jowskim, sgsiad Witek — Skrzetuskim, a ja Kmicicem.

Ktbrego$ dnia rano pod koniec czerwca 1941 roku stwierdziliémy, ze Rosjan juz nie ma w Kotomyi.
Uciekli przed Niemcami. Rodzina, ktéra z nami mieszkala tez zaladowala sie rano na jaka$ ciezarowke
i wyjechala bez pozegnania. Ludzie méwili, Ze na pélnocy w oddalonym od miasta koScidtku Rosjanie
trzymali worki z maka. Uslyszawszy to, nasza sluzaca Hania wziela taczki i poszla razem ze mna w to
miejsce. Byla to bardzo dzielna kobieta w Srednim wieku. W calym rozgardiaszu, jaki panowal przed
koSciotem, udalo sie jej wydoby¢ z thumu worek maki. Wrzucila go na taczki i z moja pomoca dotarta do
domu. Nasza zdobycz byla w owym czasie wielkim skarbem.

Chodzily stuchy, ze do wycofujacych sie z Kolomyi Rosjan z ukry¢ strzelali ukrainscy nacjonalisci.

Okupacja niemiecka (1941-1944)

W koncu czerwca 1941 roku na ulicach pojawili sie pierwsi zolnierze niemieccy na motorach. Byli
krotko w miescie — dzien, moze dwa. Potem w opuszczonych koszarach usadowili sie Wegrzy, ktorzy
razem z Niemcami $cigali Rosjan. Przez cale lato codziennie chodzilem do koszar z braémi i kolegami.
Do blaszanych baniek, ktére ze sobg zabieraliSmy, Wegrzy nalewali nam smaczna zupe, obficie
zaprawiona papryka. Przynosiliémy ja do domu itu jedliSmy zcalg rodzing. I znéow — tradycyjnie,
w jednym z naszych pokojow zamieszkal oficer. Tym razem wegierski, przystany z koszar. Pamietam,
ze mial az dwoch ordynanséw, mlodych zokierzy, ktérzy na zmiane przychodzili go obstugiwaé. Czesto
rozmawial z moim Ojcem (po niemiecku) o polityce. Wkroétce oficer wyprowadzil sie od nas, gdyz
razem ze swoim pulkiem wyruszyt na front.

Jak sie mialo okazaé, najblizsza przyszlo$¢ gotowala nam ciezkie czasy. Jeszcze podczas pobytu
Rosjan, gdy brakowalo zywnosci, rodzice sprzedali fortepian, na ktérym uczyliémy sie gra¢ przed
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wojng. Dostali za niego 5 kg smalcu. Dywan z duzego pokoju tez zostal zamieniony na zywnos¢. Po
wkroczeniu Niemcow wiasciciel naszego domu — Zyd Schoercer — zaczal nosi¢ na ramieniu biatg opas-
ke z gwiazda Dawida. Wszyscy Zydzi byli stopniowo umieszczani w getcie, ktore utworzono w centrum
miasta. Obejmowato ono kilka ulic. Po jakims§ czasie Schoerceréw tez zabrano do getta.

Zima zostal aresztowany nasz Ojciec — podobno za pomaganie Zydom w ukrywaniu sie, ale by¢
moze byl inny powdd. Nastaly ciezkie dni. Nie mieliSmy co je$¢. Stryj Wiktor jezdzil na rowerze do
pobliskich wsi ztowarem do przehandlowania za zywno$é. Zawsze przywozil co$§ do jedzenia.
Pamietam, ze ja z Mama chodzilem do wsi ukraifiskich. Mama zamieniala na zywno$¢ bizuterie,
ubrania swoje i Ojca i wszystko co sie dalo. W wiosenne, chlodne dni chodziliSmy po domach proszac
o kupienie tego, co mieliSmy do zaoferowania. Bylo to bardzo ponizajace. Ukraincom dobrze sie
powodzilo. Mieli wszystko. Czesto wracaliSmy do domu zaledwie z kilkoma jajkami lub woreczkiem
maki czy kaszy.

Dostaliémy od kogo$ wiadomos$é, ze Ojciec przetrzymywany jest w pobliskim wiezieniu. O ile
pamietam przy ulicy Romanowicza. Chodzili§my wolno spacerkiem po chodniku naprzeciw wiezienia
z nadzieja, ze nas zobaczy. Pewnego dnia, gdy tam przechodziliémy z Lonkiem i Mama, uslyszeliémy
znang nam melodie, ktéra Ojciec czasem grywal na fortepianie. W tym momencie byliémy pewni, ze to
on ja gwizdze. Od tego czasu prawie codziennie chodziliSmy wzdluz ulicy Romanowicza izawsze
styszeliémy te sama melodie. W bramie wiezienia podawali$émy straznikom menazke dla Ojca, do ktorej
Mama wkladala co$ do jedzenia, np. gotowane jajka, ziemniaki itp.

Pewnie z powodu panujacego glodu przyjechala do nas ze Lwowa babka Kowalska (matka naszej
Mamy). W rozmowie z Mama ustalila, ze weZmie nas do siebie, a pdzniej pojedziemy do cioci Krysi do
Rzyczek kolo Rawy Ruskiej, zeby jako$ przetrzymaé ciezki okres. Jeszcze wezesng wiosna mlodszego
brata, Janusza, stryj Wiktor odwi6zl na wieS do Kamiennej, gdzie mieszkala siostra Ojca, Frania
z mezem. Z babka Kowalska, Mama i Lonkiem spakowali$my sie ktérego$ wiosennego dnia i wyjecha-
liSmy do Lwowa. Byla to moja pierwsza tak dluga podrdz pociggiem. Od dworca kolejowego
pojechaliSmy tramwajem do innej cze$ci miasta. W domu czekala na nas siostra Mamy, Wanda.
Przyszliémy tam zmarzniqci iwyglodniali Ciotka Wanda mieszkala w ciasnym pokoiku zawalonym
meblami, bo przenioslta sie tu z innego, wu;kszego mieszkania. Miala malutkiego syna, Andrzeja. Na
drugl dzien po naszym przybycm postanow1on0 zena zmlane; z Lonkiem bede wyjezdzal do Rzyczek do
cioci Krysi. Lonek chcial pierwszy zosta¢ u cioci Wandy, wiec mnie babka zawiozla do Rawy Ruskie;j.
Stamtad przypadkowo napotkanym wozem przez bloto dojechaliSmy do Rzyczek. W wiejskiej chacie
krytej stoma i przedzielonej na p6l mieszkaly dwie rodziny: w jednej cze$ci matka z dwoma doras-
tajacymi synami, w drugiej — ciocia Krysia z wujkiem Dolkiem imalg coéreczka, Stasia. Mama miala
jechaé z powrotem do Kolomyi, aby by¢ blisko uwiezionego Ojca i dostarcza¢ mu zywnoS¢.

Jak sie okazalo w domu wujka nie dano mi préznowa¢. Musialem pomagaé wujkowi przy cieciu
drzewa na opal, pieli¢ grzadki w ogrodzie, a takze na zmiane z chlopcami sgsiadki co drugi dzieh
wychodzi¢ wezeSnie rano na pastwisko z krowami, gdzie zawsze zabieralem ksiazke do czytania. Wujek
byl nauczycielem w wiejskiej szkole. Kazal mi tam przychodzi¢ na nauke. W klasie bylo nas kilkanas-
cioro. Czasem popotudniami wujek zabieral mnie ze sobg, gdy szedl w odwiedziny do proboszcza,
z ktorym grywat w karty.

Poprzez Rzyczki, przez pola szed! tor kolejowy do miejscowosci Belzec, gdzie utworzono obdz dla
Zyd()w. Pewnego dnia, bedac u ksiedza z wujkiem, zobaczylem mala dziewczynke — jak sie okazalo
Zydowke. Ksigdz wyjasnil nam, ze ktoS§ ja znalazl w polu przy torach iprzywiézl do plebanii. Z
opowiadan dziewczynki wynikato, ze zostala wyrzucona przez swoja mame z pociggu jadacego do
obozu.

Bardzo tesknilem za Ojcem, Matka i braémi. Pamietam, kiedy$ do naszego domu podeszto dwoch
niemieckich zandarmoéw z karabinami. Byli$my wszyscy wystraszeni, ale wujek wyszed} do nich i zaczal
rozmawia¢ po niemiecku. Okazalo sie, ze byli na rutynowym patrolu i prosili, zeby im da¢ co$ do
jedzenia. Ciocia Krysia idruga gospodyni wyniosly im jajka, ktére zapakowali do torby, po czym
odeszli.

Minelo pare miesiecy. Przyszlo lato i czas na mdj wyjazd do Lwowa. Przyjechala po mnie babka
Kowalska. Razem pociagiem dotarliémy do domu. Przez chwile widzialem sie z bratem Lonkiem, ale
jeszcze tego samego dnia babcia pojechala znim do Rzyczek. Ja zostalem zciotka Wanda. Moim
zadaniem bylo codzienne chodzenie z banka po mleko dla malego Andrzejka. Bedac glodny czesto nie
moglem sie powstrzyma¢é i troche wypijalem po drodze. Ciotka sama nie majac wiele, dzielila sie ze
mna jedzeniem. Byla to przewaznie kasza gryczana. Mialem sasiada, mojego réwie$nika, z ktérym
czesto sie widywaliémy i rozmawialiSmy. Na og6l jednak bylem samotny. Pamietam, ze idac z banka po
mleko wchodzilem na pagorek, z ktérego moglem obserwowaé¢ cmentarz Lyczakowski. Po drugiej
stronie muru widziatem ludzi przewozacych taczkami trupy. Widok byt wstrzasajacy!

Ciotka Wanda zmienila mieszkanie. Przeprowadziliémy sie na pobliska ulice. Nazywala sie Henryka
Kadyego. Tam tez zajeliSmy maly pokoik. Mieliémy kuchenke elektryczna, na ktorej ciocia przygotowy-
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wala posiltki. Nie pamietam czy pracowala. Zawsze gdy wychodzila z domu pozostawiala mi Andrzeja
do pilnowania.

Naprzeciw naszego domu stala dwu- lub trzypietrowa kamienica. Pamigtam, ze kiedy$ w poblizu
zebralo sie duzo ludzi, pojawili sie niemieccy zandarmi. Podobno gonili jakiego$ Zyda, ktéry wbiegt do
kamienicy i dostal sie na dach. Nie wiem, jak sie ta historia skonczyta, w kazdym razie bardzo mna
wstrzasnat widok zandarméw polujacych na czlowieka jak na zwierzyne.

Dostaliémy wiadomos$¢ od Mamy z Kolomyi, ze Ojciec zostal wypuszczony z wiezienia. Wyjechal na
wie$, zeby sie troche dozywic¢ i wkrétce miat do nas przyjechaé. Mama i Ojciec planowali przeniesé sie
do Lwowa.

Byl wrzesienn 1942 roku. Ojciec zapisal mnie do jakiej$ szkoly, gdzie krétko chodzilem. Czesto
spacerowal ze mna po mieécie, duzo rozmawialiSmy. Bylem bardzo szczeSliwy, ze znoéw jesteSmy
razem. Poinformowal mnie, ze szuka jakiego§ mieszkania, w ktéorym moglibySmy zamieszkaé cala
rodzing. Chodzilem z nim po wszystklch znajomych. Byliémy u panstwa Paszkiewiczow, Ukraincow,
znajomych Ojca Jeszcze sprzed wojny z Kotomyi. PrzyszliSmy do nich na smaczny, proszony obiad,
jakiego juz dawno nie jadlem. Raz czy dwa razy sam pojechalem do panstwa Rogaléw. Ojciec podal mi
adres i kazal jecha¢ tramwajem. Bylo to dos¢ daleko. Od ostatniego przystanku szlo sie jeszcze kawalek
do willi. Troche mi bylo glupio, bo Ojciec moéwit: ,pojedziesz tam, to pani Rogalowa da ci obiad”.
Zadzwonilem do drzwi. Otworzyta mi pani Rogalowa. Po przywitaniu wprowadzila mnie do pokoju
i poczestowala rosotem. Oczywiscie zjadlem ze smakiem, podziekowalem iwrdcilem tramwajem na
ulice Kadyego, gdzie nadal mieszkalem z ciotka Wanda.

Wkrétce dzieki Ojca zapobiegliwoéci i pomocy panstwa Paszkiewiczow otrzymaliSmy mieszkanie
przy ul. Szaszkiewicza. Byla to mala uliczka, poprzeczna do Sapiehy, przy wiezieniu Lackiego. Zamiesz-
kali$my na parterze budynku w czterech pokojach zlazienka. Przyjechala do nas Mama z Kolomyi
z mlodszym bratem, Januszem. Rodzice sprowadzili z dawnego mieszkania cze$¢ mebli. Od ciotki Krysi
przyjechatl Lonek. ByliSmy w komplecie. Wprowadzila sie do nas takze siostra Mamy, Wanda
z Andrzejkiem. Pamietam, ze Ojciec otrzymal prace w firmie ,Landwirtschaftliche Zentralstelle Distri-
ktstelle Galizien”. Mama z ciocia zajmowaly sie domem. Mnie i starszego brata zapisano do pobliskiej
szkoly, przy koSciele sw. Magdaleny. ChodziliSmy do jednej klasy. Oprécz ksigzek zabieraliSmy do
szkoly kubki, bo byliSmy tam dozywiani zupa. Na rogu ulicy byla jeszcze jedna szkola zamieniona na
szpital wojskowy. W drodze na lekcje widywaliSmy rannych, zabandazowanych zolierzy niemieckich.
Wygrzewali sie na trawniku przed budynkiem. Byli tutaj dowozeni pociagami z frontu wschodniego.”

Nadszed}! czerwiec 1943 roku. Konczyl sie rok szkolny. Ukonczylem zbratem 7 klase szkoly
podstawowej. Janusz uczyl sie kilka klas nizej. Pamietam, ze w starym, przedwojennym atlasie, na
jednej z map zaznaczaliSmy na kolorowo linie przesuwajacego sie frontu.

Jak wspomnialem, w poblizu naszego domu miescilo sie wiezienie Lackiego. Naprzeciwko byt skwer
z fawkami. Szybko zauwazylem, ze codziennie przychodzilo tam duzo dzieci z rodzicami. Starsi ludzie,
kobiety i mezczyzni, siadali na lawkach i pilnie obserwowali okna zasloniete deskami po drugiej stronie
ulicy. Pewnego razu, wracajac tamtedy ze szkoly, zostalem zaczepiony przez jaka$ kobiete. Wytluma-
czyta mi, ze jej maz wyrzucil z okna wieziennego gryps, ktéry jednak nie dolecial do skweru, tylko upadt
na $rodek ulicy miedzy szyny tramwajowe. Blagala mnie, zebym postaral sie jej to przynieéc. Po drugiej
stronie ulicy chodzil niemiecki wartownik. Widzac lzy w jej oczach nie moglem odmoéwic. Zostawilem
na lawce swoja torbe i powiedzialem kobiecie, Zzeby na mnie poczekala. Poszedlem w goére ul. Leona
Sapiehy i zastanawialem sie, jak zdoby¢ ten gryps. Widzialem tg bialg kuleczke miedzy kostkami jezdni.
W pewnym momencie zauwazylem, ze zbocznej ulicy wychodzi czlowiek ciggnac skrajem jaki$
dwukolowy wozek z dyszlem. Blyskawicznie, nie namys$lajac sie, podszedlem do niego od tylu. Jedna
reka oparlem sie o wozek. Czlowiek ten obejrzat sie. Widocznie myslal, ze chce mu poméc, bo nic nie
powiedzial. SzliSmy tak w do6l ulicy w kierunku wiezienia. Z daleka obserwowalem, w ktérym miejscu
jest wartownik. Chodzit spacerkiem po chodniku do konica budynku i z powrotem. Tak sie szczesliwie
ulozylo, ze zjezdzajac tym wozkiem trafilem na moment, kiedy byt do nas odwrbcony plecami. Gdy
byliSmy w poblizu wiezienia puscilem wozek, schylilem sie i szybko zlapalem gryps, chowajac go do
kieszeni. Zszedlem na bok, na chodnik, ostroznie obszedlem skwer dookola i zblizylem sie do kobiety.
Ona zerwala sie zlawki z mojg torbg. Podeszla do mnie i spytala: ,Masz, synu?!”. Odpowiedzialem:
»~Tak, mam!”. Powiedziala, zebym z nia poszedl do bramy jakiej$ kamienicy, bo tu mégt nas zauwazy¢
wartownik. W bramie dalem jej gryps. Wziela go ode mnie trzesacymi sie rekoma ischowala do
torebki. Miala lzy w oczach. W tym momencie wyjela plik banknotéw i podata mi ze stlowami: ,Masz
synu — za to, ze zalatwile§”. Ja zdziwiony odmoéwilem przyjecia pieniedzy, szybko sie pozegnalem
i poszedlem do domu. Bytem dumny, ze moglem komu$ pomoc w nieszezeSciu.

W domu niezbyt dobrze nam sie powodzilo, nie zawsze bylo co jes¢. Najezestsza potrawa na obiad
czy kolacje byly tzw. ,paluszki” — pokrojone kawalki ciasta, gotowane i polewane jakims$ thuszczem. Od
czasu do czasu przychodzila od stryjka Wiktora z Kolomyi paczka z kasza. Chcac pomédc rodzicom
w utrzymaniu domu postanowiliSmy z bra¢mi, ze zajmiemy sie sprzedaza papieroséw na pobliskim
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targu. Ojciec zalatwial je po znajomosSci hurtowo w kartonach od pewnej kobiety. Przychodziliémy
ztym do domu izawijali§my papierosy w papierki po 10 sztuk. Obladowani takimi paczuszkami
jechaliémy tramwajem na bazar zamarstynowski. Byt to dos§¢ duzy plac, zawsze zapeliony przez
handlarzy. PrzeciskaliSmy sie z bra¢mi przez ten thum, méwiac niezbyt glosno: ,lewenty, machorkowe,
sporty...” (marki papieroséw). Na bazarze u handlarek mozna bylo kupié goracy posilek. Czasami
posilaliSmy sie u nich za zarobione pieniadze. Wsrdd thumu przechadzal sie czesto patrol niemiecki. My
jako mali chlopcy nie mogliSmy ich w pore dostrzec. W takich sytuacjach pomagali nam starsi ludzie.
Informowali nas, z ktérej strony nadchodza Niemcy, zeby$Smy mogli uciec. Handel zajmowat nam kilka
godzin.

Kiedy$ Mama powiedziala, ze wybiera sie do siostry do Rzyczek. Chciala przywiez¢ troche zywnoésci.
Zglosilem sie na ochotnika do pomocy. Pojechaliémy do Rawy Ruskiej, stamtad przez ponad godzine
szliSmy przez las. W koncu dotarliémy na miejsce. Na drugi dzien przed potudniem odprowadzit nas
wujek Dolek. SzliSmy obladowani zywnoscia. Do domu dotarliSmy szcze$liwie. Tym razem nie bylo
w pociagu kontroli.

Ojciec po powrocie z pracy jezdzil wieczorami po mieécie do znajomych iudzielat lekcji angiel-
skiego. Wracal do domu bardzo p6zno. Nie méwil mi tego, ale ja domyslalem sie, ze dziala w Armii
Krajowej, bo czasem pod. wieczor przychodzili do niego jacy$ mezczyzni. Krotko rozmawiali i wycho-
dzili. Jednego z nich pamietam — nazywal sie Kuzminski i byl chyba sierzantem, podwladnym Ojca.
Ojciec byl porucznikiem. W czasie takich spotkan zaslaniali okna czarnymi, papierowymi zaslonami.
Mnie prosili, zebym siadl do pianina i co$ gral. Gralem tak przez caly czas ich rozmowy jakie§ mazurki
czy inne utwory znane ze stuchu lub odczytywane z nut.

Ktorego$ popotudnia ujrzalem wstrzgsajgcy widok. Stojac na skwerze widzialem dluga kolumne
jencow radzieckich wyprowadzanych z cytadeli, ubranych w lachmany i wyglodnialych. Prowadzili ich
uzbrojeni Niemcy z karabinami przygotowanymi do strzatu.

Ludzie ukradkiem rzucali jeicom kawalki chleba lub cokolwiek do jedzenia. Oni natychmiast
schylali sie po to lub tapali w powietrzu i wkladali do ust.

Naprzeciw naszych okien znajdowala sie szkota ukrainska — chyba muzyczna, bo czesto slyszelismy
stamtad dzwieki muzyki. MieScilo sie tam réwniez kino. Stréz tego budynku, Ukrainiec, lubil mnie
ibraci i puszczal nas bocznymi wejéciami na wy$wietlane filmy — przewaznie komedie niemieckie.

Kiedy$ Ojciec kazal mnie i Lonkowi i$¢ razem znim do jakiego$ mieszkania, ktorego wtasciciel
zostat aresztowany czy uciekl. Mieszkanie mialo by¢ opréznione. Ojciec wzial wozek i razem zaczeli$émy
wywozi¢ ksiazki. Byly to przewaznie powiesci kryminalne. W domu zostala nimi zapchana cala
biblioteczka.

Skonczyla sie zywno$c i trzeba bylo znow jecha¢ do Rzyczek. Tym razem Mama sie zle czula, wiec
postanowilem pojecha¢ sam. Wybralem sie z plecakiem ta sama trasa co wczeéniej. W Rzyczkach
zaladowano mi plecak r6znymi artykulami. W drodze powrotnej, gdy szedlem prawie szczesliwy ulica
do domu we Lwowie, zbocznej bramy wyskoczyl zandarm niemiecki. Wciagnal mnie do bramy
i powiedzial tamana polszczyzng: ,,Co tu masz?”. Mialem make, jakie$ jarzyny i do§¢ duzo jaj. Tymi
jajami zandarm napakowat obie kieszenie plaszcza i puécit mnie wolno.

Innym razem wracalem z targu, gdzie sprzedawaliémy z bra¢mi papierosy. MieliSmy przy sobie
cze$¢ towaru, ktérego nie udalo sie sprzedac. JechaliSmy tramwajem do domu stojac na konicu pojazdu.
Na jednym z przystankéw z przodu wsiadto dwdch zandarmoéw. Byliémy prawie pewni, ze jak przejda
na tylny pomost, to zauwaza paczki papierosoéw ukryte przez nas pod plaszczami. Gdy zaczeli sie zblizac¢
wnaszym kierunku, starszy brat krzyknal: ,wyskakujemy!”. Lonek zrobil to pierwszy, potem ja. Na
koncu probowat wyskoczy¢ Janusz. Odbit sie od stopnia, ale zaczepit o co$ polg plaszcza. Papierosy
rozsypaly sie na ulicy. Zandarmi popatrzyli w naszym kierunku i tylko pogrozili nam reka. W domu
pieniadze zarobione na papierosach oddali$my Mamie.

Przyszedl wrzesien 1943 roku. Starszy brat byl juz wtym wieku, Ze grozilo mu wywiezienie do
Niemiec na roboty, jezeli nie bedzie mial dokumentu é§wiadczacego o zatrudnieniu tu na miejscu.
Ojciec

postaral mu sie o prace w prywatnej firmie elektronicznej. Lonek zaczgl tam chodzi¢ codziennie na
pare godzin. W warsztacie uczyl sie od podstaw elektrotechniki. Mnie Mama zapisala do szkoly
artystycznej na ul. Snopkowskiej. Po ukoficzeniu w czerwcu si6dmej klasy nie mogliémy juz z bratem
uczy¢ sie dalej. Oprocz szkél podstawowych byly jeszeze tylko zawodowe, np. szkola przemyshu
artystycznego, do ktbrej zostalem zapisany. Na poczatku musialem zda¢ egzamin. Na wielkim arkuszu
brystolu kazano mi kawalkiem wegla namalowac¢ stojaca na stole waze. Widocznie zadanie wykonalem
dobrze, gdyz zostalem przyjety. Szkola byla do$é daleko od domu. Trzeba bylo jecha¢ tramwajem ulica
Pelczyniska i przesia$é sie w jeszcze jeden na ul. Snopkowskiej. Lekcje odbywaly sie w duzej sali. Uczylo
sie tam sporo mlodziezy — okolo 40 oséb. Wykladowcy probowali czego$ nauczyé¢, ale wydaje mi sie, ze
gtownym celem bylo uchronienie nas przed wywiezieniem na roboty. Tu poznalem Leszka Piaseckiego,
ktéry zostal moim najlepszym kolega. Popoludniami po zajeciach szliSmy zkilkoma innymi,
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najlepszymi kolegami do pobliskiego parku. Dowiedzialem sie, ze niedaleko jest pawilon, jakby duzy
namiot, gdzie mozna oglada¢ Panorame Raclawicka.

Gdy ja wdomu odrabialem lekcje, Leonard przychodzil zmeczony zpracy. Kiedy$ dostaliémy
z Rawy Ruskiej bardzo przykry list od wujka Dolka i cioci Krysi. Donosili nam, ze ktdrej$ nocy zostali
napadnieci w Rzyczkach przez bandytow ukrainskich. Wujek wykazal duza przytomno$¢ umyshu
i zdazyt ukry¢ ciocie z corka na strychu. To samo chcial zrobi¢ z chora babka, ktéra jednak nie wyrazila
zgody. Wszedl wiec na strych i wciggnatl tam drabine. Ukraincy wdarli sie do domu, zrabowali poSciel
iinne rzeczy, ale babce nic nie zrobili. Wujek na goérze mial siekiere i byl gotow na wszystko w obronie
rodziny. Po tym zdarzeniu rodzina przeniosla sie z Rzyczek do Rawy Ruskiej. W jaki§ czas p6zniej
pojechalem tam z Mama na jeden dziefn w odwiedziny. Pamietam, ze babka lezala w16zku obltoznie
chora. Mieszkanie bylo ciasne i zawalone meblami.

Z chwilg gdy Lonek zaczal pracowaé, aja rozpoczalem nauke w szkole artystycznej, porzuciliSmy
handel papierosami.

Ktorego$ popoludnia szedlem sobie ulicg Sykstuska w strone Poczty Gléwnej. Bedac na dole
w poblizu waléw uslyszalem strzal i ujrzalem zbiegowisko. Balem sie tam podejsé, ale ludzie mowili, ze
zastrzelono jakiego$ gestapowca. Spodziewano sie oblawy, wiec szybko poszedlem do domu.

Ojciec po powrocie wieczorem z miasta opowiadal nam przy kolacji wesole dowcipy polityczne dla
podtrzymania nas na duchu. Niemcy mieli trudnoéci na froncie wschodnim. Po ich stronie walczyly
z Rosjanami wojska wegierskie, rumunskie, Litwini i podobno jakas$ ,blekitna brygada” z Hiszpanii. Na
ulicach Lwowa widywali$my duzo lotnikow, widocznie gdzie$ pod miastem musialo by¢ lotnisko.

Od zimy 1943/1944 roku wieczorami przychodzila do nas znajoma Ojca, pani Zosia Lobarzewska.
Zaczela nas uczy¢ literatury polskiej i innych przedmiotow w zakresie gimnazjum. Przynosita specjalnie
dobrane lektury, miedzy innymi powieéci Zeromskiego. Od jakiego$ czasu przyjezdzal do nas z Krako-
wa wujek Alojzy, maz Maryli, dalszej krewnej Ojca. Byl kelnerem w pociggu niemieckim kursujacym
z Krakowa do Lwowa. Nie mial tutaj znajomych wiec uzgodnil z Ojcem, ze bedzie przyjezdzal na noc do
nas, by sie przespa¢. Wezeénie rano wracal do Krakowa. Witaliémy go zawsze z radoScia, bo przywozil
jakies$ artykuly zywnoéciowe od ciotki — czasem kurczaka, ktory byt wowcezas rarytasem.

Krazyly straszne wieéci, ze po wsiach Ukraincy morduja ludnoéé polska. Niektore wioski polskie
potrafily zorganizowa¢ obrone.

Popoludniami lubilem grywaé na pianinie latwe melodie ze stluchu lub znut. Wieczorami
wygrzewalem sie przy kaflowym piecu stuchajac wykladéw Zosi Lobarzewskie;j.

W miejscowej gazecie, ukazujacej sie wjezyku polskim — tzw. szmatlawcu — poinformowano
mieszkancow Lwowa, ze w razie nalotu beda wygaszane $§wiatla. Pewnej nocy, w lutym albo w marcu
o godz. 9 wieczorem siedzieliémy przy kolacji, gdy nagle zar6éwka zaczela stopniowo przygasaé. Wtedy
wszyscy zabraliémy przygotowane wczes$niej walizki ze swoimi rzeczami izeszliSmy do piwnicy. Po
kilkunastu minutach nastapila cisza i wréciliémy na goére. Z daleka slyszeliémy pojedyncze wybuchy
bomb.

Na Wielkanoc przyjechata ciocia Maryla z wujkiem. Przywiozla nam wielka kure. Tego samego dnia
wieczorem znéw byl nalot. Zeszliémy do piwnicy, ale tym razem nikt sie specjalnie nie bal, bo odglosy
wybuchéw byly bardzo dalekie. Ciocia szczegdlnie upodobala sobie mnie i namawiala na wyjazd z nia
do Krakowa. Moéwila, ze tam jest ich corka, wiec bede mial towarzystwo, a poza tym ulze rodzicom.
Czekalem co powie Ojciec, on jednak chcial, Zebym sam zdecydowal. Ja wolalem zosta¢ w domu
z rodzina.

Raz lub dwa razy w miesigcu odwiedzal Ojca znajomy, pan Tyszkiewicz — podobno adwokat,
ktérego zone wywieziono do obozu w O$wiecimiu. Przynosil ze sobg artykuly Zzywnos$ciowe kupowane
gdzie$ na wsi, albo na targu. U nas w domu pakowat to wszystko z pomocg Mamy. Tak przygotowang
paczke ja zabieralem na Poczte Gléwna i wysylalem.

Przy rogu ulic Leona Sapiehy i Sykstuskiej stala ladna willa, podobna do palacyku. Ogrodzona byla
zelaznymi pretami. Zajmowali ja zolnierze wloscy (moze byl to jaki§ sztab?). Przed budynkiem
spacerowalo zawsze dwoch wartownikow w czapkach z duzym, czarnym pioérem. Kazdy z nich nosil na
pasku maly karabinek. Po jakim$ czasie, kiedy upadly rzady Mussoliniego stwierdzilem, ze ich juz nie
ma. Widocznie wroécili do Wloch, albo trafili do jakiego$ obozu jenieckiego.

W polowie czerwca 1944 roku byliémy z bratem Lonkiem bierzmowani w koéciele Sw. Magdaleny.
Bylo to wielkie przezycie dla nas obu. Na ulicach odczuwalo sie wowczas nerwowg atmosfere — zblizal
sie front. Kiedy$S w niedziele Ojciec wystal mnie z powiadomieniem do pana KuZminskiego, swego
podwladnego. Dal mi zwitek papieru ze stlowami: ,Ten zwitek masz dostarczyé Kuzminskiemu, ale
musisz go trzymaé¢ w czasie drogi w ustach. Gdyby w tramwaju byla rewizja, to od razu go potknij”.
Podszedlem do sprawy bardzo powaznie. Zwitek wlozytem pod jezyk i pojechalem pod wskazany adres.
Oczywiscie kartki z adresem nie bralem. Ojciec pokazal mi na planie jak mam tam dotrze¢. Dojechalem
do tego domu izastukalem wbrame wumoéwiony sposob. Po chwili otworzyla mi jaka$ kobieta.
Powiedzialem jej od kogo przychodze i wszedlem do Srodka. Poszliémy korytarzem do pokoju. Tam

© Fundacja Moje Wojenne Dziecifistwo, 2001



Bohdan Andrzej Krogulski, Dwie okupacje i repatriacja 8

czekal pan KuZminski, ktéremu przekazalem wiadomo$é od Ojca. W pokoju okna byly zasloniete
papierowymi zastonami. Na dlugim stole ustawiony byl na nézkach karabin maszynowy, przy ktorym
stalo czterech lub pieciu mlodych mezczyzn. Domyslalem sie, ze byli to podchorazowie szkoleni przez
Kuzminskiego. Po chwili opusScilem to mieszkanie i z ulga wrécilem do domu.

Ktérego$ dnia Ojciec zapytal mnie i Lonka czy chcieliby$émy wstapié¢ do Szarych Szeregéw. Oczy-
wiscie chcieliSmy. Poszliémy pod wskazany adres na ulice Leona Sapiehy, za Politechnike. Poznali$my
tam mlodego czlowieka — podobno byl podporucznikiem. Przeprowadzil z nami wstepng rozmowe
iustalil wizyty — raz, albo dwa razy w tygodniu. Zbieralo sie nas tam kilka osbb, ale musieliSmy
przychodzi¢ pojedynczo w odstepach paru minut. Odbywaliémy lekcje trwajace okolo godziny.
Podporucznik (nazwiska nie pamigtam) uczyt nas odczytywania map wojskowych. Po paru lekcjach
przyniést nawet pistolet, ktorym uczyliSmy sie postugiwaé. Cwiczyliémy takze rozkladanie broni.
P67Zniej nasz dowddca zaproponowal, zebySmy wybrali sobie jakie§ pseudonimy. MieliSmy by¢
zaprzysiezeni. Na obrazku z bierzmowania mialem postaé¢ §w. Augustyna, wiec to imie wybralem jako
swoj pseudonim.

W polowie lipca cze$¢ Niemcow, ktorzy pracowali we Lwowie, zaczelo wyjezdzac na zachdd. Front
byt juz niedaleko, stychaé bylo od wschodu salwy artyleryjskie. Rozmowy przy kolacji w naszym domu
toczyly sie glownie wokoét spraw wojskowych i przyszloéci rodziny. Ojciec juz przestal pracowad, a jego
biuro zostalo zamkniete. Idac kiedy$ obok wiezienia Lackiego zauwazytem, ze nie ma juz wartownika.
Coraz czeSciej widywaliémy kompanie zmeczonych zolnierzy niemieckich, zmierzajace w kierunku
dworca. Pod koniec lipca 1944 roku z ciekawos$cig oczekiwaliémy na nadchodzgce zmiany...

Wyzwolenie

Lwéw — moje ukochane miasto, gdzie przezylem zrodzing wieksza cze$¢ niemieckiej okupacji.
Koniec lipca 1944 roku, goraczka oczekiwania. Od wschodu codziennie slyszalo sie gluche dudnienie,
jakby dalekie grzmoty zwiastujace burze. Chodzilem ze starszym bratem po ulicach. Poznawali$my
roznice, jakie zaszly w naszym mieécie po ostatnich bombardowaniach. Mialem wtedy pietnascie lat...

Niemcy wycofywali sie zmiasta. Pewnego popoludnia zbalkonu naszego mieszkania, ktore
znajdowalo sie na parterze, zauwazylem, ze na podwoérze zaczelo naplywaé wielu uzbrojonych
Niemcow. Rekawy koszul podwiniete do lokei, na glowach helmy. Juz z daleka zauwazylem, ze sa
$miertelnie zmeczeni. Siadali na stopniach schodéw lub wprost na ziemi. Ich dowddca caly czas chodzit
w §rodku irozgladal sie po $cianach kamienic. Prawdopodobnie obawial sie, ze kto§ moze do nich
strzela¢. Po kilkunastu minutach gardlowym glosem wydal jakas komende. Poderwali sie wszyscy,
zalozyli helmy na glowy i dwojkami wyszli na ulice. Wieczorem nasilila sie strzelanina. Niemcy razili
miasto ogniem artyleryjskim. Nie byly to ciezkie pociski i dlatego nie musieli§my schodzi¢ do piwnicy.
Gdy sie uciszylo, wyszliémy z bratem z domu i w naroznej kamienicy na wysokos$ci piwnicznego okna
ujrzeliSmy wielka wyrwe po pocisku armatnim. Nastepnego dnia nie moglem usiedzie¢ w domu.
Obszedlem nasza kamienice dochodzac do ulicy Leona Sapiehy, naprzeciw wiezienia Lackiego.
Zatrzymalem sie przed jednym z doméw i wszedlem na klatke schodowa. Stala tam dozorczyni ze swoja
rodzing ijeszcze kilka osob. Przy krawezniku znajdowalo sie umocowane dzialo przeciwpancerne.
Obok siedzialo chyba trzech radzieckich zolierzy w furazerkach. Dozorczyni krzyknela do mnie,
zebym tam nie podchodzil, bo zaraz bedg strzela¢. Wszyscy ukryliSmy sie w sieni...

Chyba to byl niemiecki snajper, bo padt strzal i siedzacy na chodniku Rosjanie zaczeli nas wolac.
Okazalo sie, ze jeden znich byl ranny w piers. Z kamienicy wyskoczylo pare oséb, ktére pomogly
przenie$¢ cialo rannego do mieszkania dozorczyni. Polozono go na kanapie. Patrzylem na rannego
rozszerzonymi z przerazenia oczami. Pochylitem sie nad nim, a w tym momencie on zdarl prawa reka
kolorowa odznake z munduru ipo rosyjsku powiedzial: ,masz, to dla ciebie”. Nie czekalem juz co
bedzie dalej. Chwycilem odznake ita sama drogg, ktéra tam przyszedlem, wrocitem do domu. Na
szczescie bylo juz cicho. Nie byto stycha¢ zadnych wystrzalow.

W domu panowala nerwowa atmosfera. Krazyly plotki rozsiewane przez Ukraincow, ze od zachodu
nacieraja na Lwow ich oddzialy i morduja Polakéw. Nie wiedzieliSmy co robi¢ — uciekaé czy siedzieé
w domu? Ojciec zachowywal stoicki spokdj. Nazajutrz okazalo sie, ze byly to rzeczywiscie tylko plotki.

Niemcy wycofywali sie z miasta. Front posuwal sie na zachdd za nimi. Przez dzien lub dwa we
Lwowie nie widzieli$my zolierzy. WyszliSmy z bratem na pobliski skwer z zadeptanym trawnikiem
i zniszczonymi lawkami. Miedzy skwerem a koéciolem Sw. Magdaleny, na malym wzniesieniu ciagnela
sie ulica Sykstuska. Weczoraj stal tam niemiecki czolg ostrzeliwujac nacierajacych zolierzy radzieckich.
Dzi$ juz go nie bylo. Weszliémy z bratem do budynku, w ktérym kiedy$ mieScila sie siedziba organizacji
Todt. Na klatce schodowej z przerazeniem odkryliémy martwego czlowieka w cywilnym ubraniu.

Nastepnego dnia do Ojca przy szed! jaki$§ mezczyzna. Chyba byl to jego podwladny z AK. Ojciec
powiedzial co§ do Matki i szykowal sie do wyjScia. Poprosilem go, zeby mnie zabral ze soba. Chetnie sie
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zgodzil. Wyszliémy razem na ulice Leona Sapiehy kierujac sie w strone Politechniki. Po drodze Ojciec
i 6w nieznany mezczyzna zalozyli sobie na lewe ramiona bialo-czerwone opaski z czarnym napisem AK.
Ja réwniez zalozylem sobie taka sama opaske. Skre;ciliémy w boczna uliczke; za szpitalem przeszli$my
kilkaset metrow w dot, duzym lukiem okrazyliSmy wiezienie Lackiego i znajdujacy sie niedaleko szpital
WOJskowy oczywiScie teraz juz opustoszaly. Nie pytalem Ojca, ale wiedzialem, Ze jest to patrolowanie
tego rejonu. Nie widzialem, zeby mial przy sobie bron. Po godzinie wroécili§my do domu. Nieznajomy
mezczyzna po drodze pozegnal sie znami. Z rozmowy, jaka wczeéniej prowadzil z moim Ojcem
wynikato, ze Ukraificy bronia sie jeszcze w koSciele §w. Jura i w pobliskim parku. Kilka dni péZniej juz
ich tam nie bylo — zostali wyparci przez akowcow.

Nastagpila rado$¢ wyzwolenia, euforia. Na ulicach widywalo sie thumy zolierzy radzieckich, wérod
nich wiele umundurowanych kobiet. Zauwazylem, ze byli ubrani znacznie lepiej niz w roku 1940, kiedy
widzialem ich w Kolomyi. Mieli czyste koszule wypuszczane na spodnie i spiete pasem, a na nogach
skorzane buty wojskowe. Wszyscy rozspiewani iroztanczeni. W budynku dawnego kina ,Odeon”,
naprzeciw naszego domu, urzadzono teraz scene, na ktorej wystepowaly wojskowe zespoly muzyczne.
Czesto tam przychodzilem i z wielkim zaciekawieniem ogladalem rosyjskie tance przy akompaniamen-
cie harmoszki. Jezyk rosyjski pamietalem troche z 1940 i 1941 roku, a po paru tygodniach rozumialem
juz prawie wszystko.

Lato szybko minelo. Nadszedt wrzesien. Rodzice zapisali mnie ibraci do odleglej szkoly. O ile
pamietam byla to 6sma klasa rosyjskiego systemu. Chodzilem ze starszym o rok bratem do jednej
klasy. Byla ona przepelniona mlodzieza. Ja z wlasnego wyboru zapisalem sie dodatkowo na lekcje
laciny. Odbywaly sie one w innej klasie i o innej porze.

Mijaly miesigce. W domu Ojciec zaproponowal nam nauke jezyka niemieckiego i angielskiego (oba
znal doskonale) oraz stenografii. Starszy brat nie bardzo byl tym zainteresowany, ale ja przyjalem
propozycje z radoScia. Stanelo na tym, ze stenografii Ojciec uczyl tylko mnie, a w angielskim szkolilis-
my sie razem z bratem. Poznawali$émy jezyk poprzez dialogi, wykorzystujac do tego celu podrecznik
Berlitza. Te dialogi chetnie powtarzaliSmy z bratem na glos jadac na przyklad tramwajem. Ludzie
przygladali sie nam, jakby$my byli synami dyplomaty angielskiego.

Nauka wszkole szla nam dobrze, gdyz wciagu kilku ostatnich lat uczyliSmy sie na tajnych
kompletach. Duzo zawdzieczaliémy pani Zosi Lobarzewskiej, dzieki ktorej nasze wyksztalcenie
osiagneto poziom gimnazjum, a nawet liceum. Poznawali$§my tworczo$é Zeromskiego, Kraszewskiego,
Sienkiewicza iwielu innych pisarzy. Do szkoly, jak wspomnialem, mieliémy daleko. Wsiadalo sie
w tramwaj przy wiezieniu Lackiego ijechalo ulica Leona Sapiehy az do koéciola $§w. Elzbiety. Tam
wysiadalem. Po drodze przy skrzyzowaniu z ulicg Bajki stala kamienica zbombardowana w taki sposob,
ze wida¢ bylto Sciany pokojow na kazdym pietrze odstoniete jakby cieciem skalpela. W pamieci utkwilo
mi szczegblnie pewne wydarzenie z poczatkowych miesiecy nauki. Do naszej klasy przyszedl wykladow-
ca botaniki. Gdy go zobaczylem, tracilem lokciem siedzacego obok mnie brata. W nowym nauczycielu
obaj rozpoznaliémy tego samego mlodego mezczyzne, ktory podczas okupacji niemieckiej udzielal nam
— czlonkom Szarych Szeregéw — lekeji z topografii i przedmiotéw wojskowych. Mieszkal przy ulicy
Leona Sapiehy, niedaleko Politechniki. Bardzo sie ucieszyliémy widzac starego znajomego jako nauczy-
ciela w naszej szkole. Zajecia zaczal od odczytania listy uczniéw. Kazdy wywolany musial wstawaé. Gdy
doszed! do naszego nazwiska, zatrzymat sie na chwile i nieznacznie mrugnat do nas z katedry.

Z okresu okupacji radzieckiej pamietam smutne wieczory. Caly czas mowilo sie, ze kogo$
aresztowali. ZyliSmy w ciaglej obawie, ze moga nas wywiez¢ na Sybir. Wielka rodzinng tragedia bylo
aresztowanie w Obertynie dziadka, Franciszka Kowalskiego z ciotka Skibska ikuzynem Staszkiem
Dolinskim. Teraz, w 1944 roku bylem przekonany, ze Rosjanie sa naszymi sojusznikami, bo razem
z panstwami zachodnimi walczg przeciwko Niemcom. OczywiScie zachowanie ich bylo zupelnie inne
niz trzy lata weze$niej. Widocznie dostali polecenie, zeby do ludno$ci polskiej odnosié sie przyjaznie.
Jednym slowem — dali sie lubi¢. M6j stosunek do nich zmienil sie dopiero po przykrym przezyciu,
ktoére spotkalo mnie pewnego dnia. Jadgc tramwajem z naszego przystanku przy wiezieniu Eackiego
w dol ulicy, z powodu tloku uczepilem sie poreczy na zewnatrz. Wielu z nas jezdzilo wéwcezas w taki
sposob. Dojechalem dwa przystanki do ulicy Kopernika pod Poczte Glowng. W tym momencie stojacy
na stopniach wyskoczyli, zeby zrobi¢ miejsce wysiadajacym. Nie zdazyliSmy wsia$¢é z powrotem, gdyz
nagle z bramy kamienicy wyszli jacy$ zandarmi rosyjscy w kozuchach (bylo to zima) i otoczyli nasza
grupke. Bylo ich chyba czterech, bez karabinéw a tylko z bronia boczna. Zaprowadzili nas do odleglego
o kilkaset metrow wiezienia. Wewnatrz zostaliémy zrewidowani, zabrano nam paski, sznurowadla
iinne przedmioty. Znalazlem sie w celi, gdzie przebywalo juz kilku mezczyzn. Byly to jakie$ podejrzane
typy — zlodzieje, przemytnicy. Pochodzili chyba ze wschodu, bo méwili z obcym akcentem. Spali$my
pod $ciang na slomianych matach. Dwa razy dziennie — rano i po poludniu dostawaliSmy miski z jaka$
zupg. Trwalo to okolo dwoch tygodni. Bylem zalamany psychicznie. Zastanawialem sie, czy odnajdzie
mnie tu moja rodzina. Zaczalem sie modlié... Szczeécie mi dopisalo, bo po dwoch tygodniach zawolano
mnie do dyzurki i po zwr6ceniu rzeczy osobistych wypuszczono na wolnoéé. Na zewnatrz czekal Ojciec.
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Z radoS$cig rzucilem mu sie na szyje. Po drodze prawie sie nie odzywal i o nic nie pytal. Powiedzial
tylko, ze Matka bardzo przezywala moje uwiezienie.

Repatriacja

Kilka miesiecy po zakonczeniu wojny, w wakacje 1945 roku, chodzily po mieécie pogloski, ze Polacy
moga sie zapisywaé na wyjazdy do Polski. Zamieszczano ogloszenia w miejscowej prasie, na stupach
rozklejano ulotki. Rodzice moi oczywiScie zglosili che¢ wyjazdu. Powoli zaczeliémy sie pakowac.
Podobnie postgpila wiekszo$¢ Polakow ze Lwowa. DowiedzieliSmy sie, ze nasz pociag mial sie nazywac
ytransportem nauczycielskim”. Widocznie mieli nim jecha¢ nauczyciele ze swoimi rodzinami. Na
miesigc lub dwa przed planowanym na pazdziernik 1945 roku wyjazdem do Polski, Ojciec zaczal
wyprzedawac niektore meble i sprzet domowy. Pamietam, ze byl u nas w mieszkaniu jaki§ putkownik
radziecki, ktory kupil pianino. Rodzice starali sie zebra¢ jak najwiecej pieniedzy na podréz i mozliwie
jak najmniej zostawié. Pozostawione rzeczy mialy przepa$é bezpowrotnie bez jakiegokolwiek
odszkodowania. Wszyscy pakowaliémy do walizek to co najcenniejsze. Ja do skdérzanego kuferka, jaki
kiedy$ nosili lekarze, wlozytem swoje ,skarby”, a wérdéd nich pamietnik. Obaj ze starszym bratem
pisali$my pamietniki jeszcze od lat przedwojennych.

Nadszed! dzien wyjazdu. Przed poludniem Ojciec kupil czy wynajal dwukotowy wobzek reczny
z dlugim dyszlem. CiagneliSmy go ulica Leona Sapiehy do ko$ciola §w. Elzbiety i dalej do dworca na
bocznice kolejowa. ZrobiliSmy chyba ze trzy takie kursy, bo rzeczy mieliSmy sporo. Pamietam, ze
wiezliémy materace, pare tobotkoéw z posciela. Ojciec zapakowal duzo ksigzek do drewnianych skrzynek
i wszystkie ubrania. Transport urzadzili§my w ten sposob, Ze na bocznicy kolejowej zostala jedna osoba
do pilnowania rzeczy, ja z Ojcem i starszym bratem zajalem sie przewozem, a reszta rodziny pilnowala
dobytku w mieszkaniu. Gdy znalezliSmy sie wszyscy na bocznicy z tobolami i skrzynkami, nasz wozek
kto§ odebral. Po dluzszym czasie podstawiono bardzo dlugi pociag, zlozony z krytych wagonow
towarowych. Bylo tez chyba troche wagonéw odkrytych. ZaladowaliSmy sie do jednego z krytych
izajeliSmy calg jego lewa polowe. Prawa przypadla jakiej$ innej rodzinie. Skrzynie i paczki ulozyliémy
na dnie wagonu, na to poszly materace itobolki z poSciela, ktéra potem rozlozyliémy, bo zblizal sie
wieczor. Swoja torbe zawiesilem nieopatrznie na dragu lgczacym obie potowy drzwi. Przed odjazdem
pociagu chcialem co$ zniej wzia¢ i wtedy stwierdzilem, ze torby nie ma. Widocznie jaki$ zlodziej
$ciggnal mi ja przechodzac obok. Najbardziej zalowalem swojego pamietnika.

Cala ta podroz byla dla mnie wielka, niecodzienna przygoda, chociaz moja rodzina odczula jg jako
dramat. Miliony Polakéw musiato opu$cié swoje strony! Straciliémy nasze odwieczne kresy wschodnie.

Pociag ruszyl i z wolna zaczal sie posuwaé w kierunku zachodnim. W16kl sie tak wolno, ze mozna
bylo z niego wyskoczy¢ bez zadnej obawy. Tylko czasem przyspieszal, lecz na krotko. Jechaliémy tak
calg noc. Prébowaliémy zasnaé, ale bylo zbyt niewygodnie. Rano pociag zaczal powoli hamowaé. W
koncu zatrzymatl sie i z lokomotywy kto$ przekazal wiadomosé, ze bedziemy sta¢ pot godziny czy nawet
godzine. Wreszcie mogliSmy zaczerpnaé Swiezego powietrza, rozprostowaé nogi izalatwié¢ potrzeby
fizjologiczne. Mama wyciagnela z wagonu maszynke spirytusowg (tzw. ,prymus”) i zagrzata nam wode
na herbate. Zjedliémy kanapki izaraz lokomotywa dala gwizdem sygnal do odjazdu. Wszyscy
pospiesznie weszli do swoich wagonéw i pociag ruszyt.

Wiedzialem o grasujacych na potudniu Polski bandach ukrainskich i caly czas obawialem sie, zeby
nas wdrodze nie zatrzymali jacy$§ banderowcy. Mialem bujna wyobraznie, ktéra podsuwala mi
najgorsze mysli. Gdy wjechaliémy na tereny Matopolski, z zaciekawieniem ogladalem mijane miasta
iwsie. Noca iskrzyly sie $wiatla osad. Po stronie rosyjskiej wsie i mniejsze miasta w nocy byly niemal
zupehnie ciemne.

Mineliémy Rzeszow, Tarndéw. Korzystaliémy z kazdej chwili postoju pociagu, przygotowujac sobie
goraca herbate i co$ cieplego do zjedzenia. Czasem chodziliSmy do lokomotywy po wode do mycia. Na
szczeScie pogoda byta ladna, ale tylko w dzienn — noce byly chlodne. Nieraz nad ranem budzilem sie
skostnialy, chociaz przykryty bylem koldrami, kocami i przewaznie spalem ubrany. Chyba trzeciego
dnia znalezli$my sie na dworcu w Krakowie. Tu juz zauwazalo sie wielkomiejskie zycie — Zach6d. Na
peronach tlumy ludzi ikolejarze w polskich czapkach. Po dluzszym postoju pociag ruszyl w strone
Katowic, gdzie mieliSmy sie osiedlié.

Wezesnym rankiem piatego dnia podrdzy zajechaliSmy na bocznice dworca kolejowego w Katowi-
cach. Ci, ktoérzy chcieli tu pozostaé, zaczeli sie powoli wypakowywaé. Wiekszo§é przesiedlencow miata
jechat dalej, az na Ziemie Odzyskane, bo tam glownie wywozono repatriantéw. WysiedliSmy na
bocznicy cala rodzina wraz z dobytkiem. Ojciec poszedl szukaé kogo$ z Komitetu Repatriacyjnego,
zajmujacego sie przybywajacymi ze wschodu Polakami. W Katowicach mieszkala ciotka Maryla, ktéra
przyjezdzala do nas do Lwowa podczas okupacji niemieckiej. Ojciec mial jej adres. Po przybyciu dc
Katowic poszed! ja odwiedzi¢. Mama byla nauczycielks, wiec wyslano po nas z jakiej$ szkoly niewielki
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samochdd ciezarowy, do ktérego zaladowaliémy sie ze wszystkimi rzeczami. JechaliSmy krotko, moze
kilkanascie minut, dtuga ciasng ulica. Dotarliémy do szkoly polozonej gleboko w podwérzu. Wypako-
wali$my wszystkie nasze tobolki i zlozyliémy wjednej z klas. Tam tez nocowaliSmy. Nastepnego dnia
przyszedt OJc1ec z ciotka Maryla, wujkiem Alojzym iich corka Liza. Ciotka pytala mnie, czy chcialbym
zamieszkaé u niej, aby ulzy¢ rodzinie wpoczqtkowym okresie pobytu w Katowicach. Widzac w jak
trudnej znajdujemy sie sytuacji zgodzilem sie na jej propozycje. Narzucilem na siebie tylko plaszcz, bo
wszystkie moje rzeczy zginely we Lwowie przed wyjazdem, pozegnalem sie z rodzicami i pojechalem
z ciotka. Zamieszkalem z wujostwem przy ulicy Zabrskiej 12 na drugim pietrze. Tam przebywalem
przez pierwsze dni czy tygodnie. Prawie codziennie z kuzynka Liza odwiedzalem swoja rodzine, ktéra
nadal mieszkala w szkole. Rodzice poprzez Komitet Repatriacyjny dowiadywali sie na temat mozliwo$-
ci uzyskania jakiego$ mieszkania, Ojciec staral sie o prace w banku. Po pewnym czasie przyjety zostal
do Banku Gospodarstwa Krajowego przy ulicy Mickiewicza. Wkroétce otrzymaliémy mieszkanie przy
ulicy Mariackiej, na parterze w kamienicy. Byla to doslownie nora. Kamienica wybudowana zostala
chyba jeszcze w XIX wieku. W mieszkaniu byt dlugi przedpokoj, po lewej stronie znajdowala sie duza
kuchnia z piecem na wegiel, nieduzy pokOJ, zktorego przechodzilo sie do nastepnego. Okna obu
pokojow wychodzily na brudne, $§mierdzace i zaSmiecone podworko Co$ okropnego! W poréwnaniu
z naszym Ilwowskim mieszkaniem nowe robitlo koszmarne wrazenie.

Przenioslem sie od ciotki Maryli do rodzicow i zaczalem uczeszczaé¢ do trzeciej klasy gimnazjum
ogolnoksztalcacego przy ulicy Mickiewicza. Ojciec stopniowo otrzymywal z banku rézne meble.

Teraz kazdy mial zelazne 16zko z materacem, w kuchni byla lawa, ,w duzym pokoju jakie$ stare
krzesta. W tym trudnym okresie dostawali$my paczki z UNRRA, kt6re pozwalaly rodzinie przezy¢ zime.
Ze starszym bratem wrzieliSmy maly, czterokolowy wbdzek ipojechaliSmy do pobliskiej kopalni.
Kupiliémy tyle wegla, ze starczylo do wiosny. Powoli asymilowali§my sie w nowym otoczeniu, cho¢
w glebi serca pozostal Lwoéw — ukochany i niezapomniany...
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